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Kétségtelen: az elsé mondatra épul minden. Ha az nem megfeleld, 6sszeddl az egész
szoveg. Hosszu drakat, s6t, heteket lehet tdlteni annak a bizonyos mondatnak a

keresésével: Nacsindk Gergely Andras Oda Arkadidhoz - avagy a lélekkeresék cim(i
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mUvének elolvasdsa utan azonban egyértelm( volt, hogy az els6 mondatom

feltétlentl sajat magarol kell, hogy széljon.

+Addig lehet akarhany remekbe szabott k6zbulsé mondatod, 6tleted, hasonlatod,
ugyse talaljak a nyomorult helyuket, csak l[ézengenek gazdatlanul. [...] Az els6 mondat

rakja 6ket hangnembe.”

A ,mU0" megnevezés persze semmiképp nem elég
) ) ) konkrét. Nacsinak szovegét azonban hanyagsag
észrevétlen kincsek . , _
lenne egyszerden tanulmanynak nevezni. Ha
mUelemzés, igen kalandos fajta; talan inkabb
kdldnleges utleiras, elsére észrevétlen kincseket rejtd mese. Remekbe szabott e/sé

mondat. Még annal is korabbi: el8szé. Egy megiratlan - megirhatatlan - szoveghez.

Mert ha tanulmany volna, kicsomagolna a mivet, amirdl sz6l: Keats - Oda egy gérég
vazahoz cimd versét, kivalrél bocsatkozna elemzésekbe, valamiféle levetk6zhetetlen
.elb6zetes tudassal”, ami végigvezeti a tekintetet a versen, és ami lényegében mar
azeldtt meghatarozza a szoveget, hogy szerz6je akar egy bet(t is leirt volna. De
Nacsinak szévege nem tanulmany: irdjanak le kellett vetk6znie minden ,el6zetes
tudast”, és fejest ugrania a versbe, hogy aztan terjedelmes értelmezéssé nagyithassa

azt.
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A nagyitas kdzéppontja a versbéli Arkadia. Ez mar a cimbél tudhaté; az viszont nem,

hogy miért. Kézéppont, és nem kiindulépont, mert az elemzés nem Arkadiatol indul;
ahhoz kozelit. SzUkség is van erre a kozelitésre. Fejest ugrani a versbe folyamat;
ahhoz, hogy Iényegileg férhessink hozza, el6szor latnunk kell, hol nyitja meg magat:
hol lehet nyaktorés kockazata nélkul ,beleugrani”.

JArkddia, vagy Tempe-vélgy e t3j?"
Marpedig feltétlentl van valahol rés a kélteményen:

+AKi a verset olvassa, belsd szemével a vazat nézi; és képzeletét olyannyira ingerlik a
szavak, hogy egy ponton tul maga is a latottak részévé valik, mert a szavak elemi
erBvel vonjak be 6t magat is a vaza képei kozé, ahogy az almodo csuszik bele az

alomvilagba, és lesz 6Gnnodn gondolatainak szerepléje és elszenveddje.”.
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Egy ponton tul: ez a pont, melynek mibenléte titok, az egész szdveg Iényege. De nem
haszontalanul, 6ncélian elhallgatott titok: sokkal inkabb rejtély, az atfordulas rejtélye,
az atlépésé a szavakkal ki nem mondhatd, nyelvileg ki nem fejezhetd Iényegbe, ahova

Keats a gorog vaza, Nacsinak pedig a verselemzés ,alakjabol” indult el.

Ez a titok, az atfordulas titka volt, ami a szoveg elolvasasa utan leginkabb
foglalkoztatott: a szoveg mogé bujt Iényegé, hol és féként hogyan lesz belble |ényeg

mogeé bujt szoveg.

A nyelv tallép 6nmagan, kilép a lathatobdl;
) L o masrészt lehetdséget ad, hogy a
hatarvonal két vilag kozott L o o
vizsgalddo belelépjen. Atjard, kdzvetitd,
hatarvonal két vildg kozott. Ennyit tudunk
az atfordulas mibenlétérél, minden mas ki nem mondott foltevés. A szoveg maga a
labirintus, amire oly sokszor hivatkozik: ebben a labirintusban kell konkrétumokat

talalni, azt a konkrét pontot, ahol az atfordulas megtorténik.

A gdrog vaza, amelyhez Keats az Oddt irta, ezen a ponton helyezkedik el. Ezt Nacsinak
elég vilagossa teszi. Es a széveg, ami a vers ,felnagyitasa”, értelemszer(ien szintén
ezen a ponton all. Mintegy el6készitdje, el6szava egy szovegnek, ami leirja a nyelvileg
kifejezhetetlen titkot, amelyet mindkét Odarejt; ezért, hogy a masik széveg nem

szuletett meg, és nem is fog soha.

Nacsinak Oddja ugyanazt miveli a nyelvvel, amit Keats Oddja: |étrehoz valamit a nyelv
segitségével, ami val6jaban nyelvi eszkdzdkkel nem abrazolhatd. ,Talan ez mar
megtenné egy elsdé mondatnak.”, ez a Nacsinak-féle Oda utolsé mondata, és aztan
nincs semmi, legalabbis semmi, ami nyelv. Mégis pontosan érzékelhet, hogy
nagyobb széveg rejlik az Oda mogott. Nacsindk a Keats szévegében megjelend vaza
titkat jeleniti igy meg: addig-addig munkalja, gyUri, csavarja a nyelvet, mig az az
dnmagan tulit helyezi el6térbe; észrevétlenul eljut arra a pontra, ahol tébbé nincs
szukség nyelvi eszkdzdkre. A szoveg igy hatarpontot jelent kimondhato és

kimondhatatlan kozott: sajat magaval magyarazza a verset, labjegyzetek nélkul,
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anélkil, hogy barmit kiviilr8l belemagyarazna. ,Erintkezhet-e test és drokkévalosag?”,

veti fel a kérdést a szOveg. Aztan sajat magaval valaszol: az igy megmunkalt nyelvben

érintkezik.

+Akkor Keats nyelvfilozofiai traktatust irt meg az Oddban?” Es Nacsinak a sajat
Oddjadban? A nyelvnek az a forméja jelenik itt meg, amely mar funkciéjat tekintve sem
a kézzelfoghato leirasara szolgal.

Ez mintha mar egy |épéssel kdzelebb vinne a k6zépponthoz. Annal is inkabb, mert egy
ponton belebotlunk a nyelvrdl sz616 nyelvbe: az et in Arcadia ego forditasi
problémaiba. Az az Arkadia ez, amelyhez Nacsindk egész Oddja szdl. Az az Arkadia,

amelyet a nagyitas origdjaba helyez a széveg.

+A latin mondat, ha a szikar grammatikai
tényekhez ragaszkodunk, annyit jelent:

mindenesetre csonka N L ,
LArkadiaban (is) én". Az et ugyan egyarant lehet
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.€s” vagy ,is", de ilyen esetben rendszerint a
fénévhez tarsitjadk. A mondat mindenesetre csonka. Es bar nem sokat tudok latinul, az
még nekem is szemet szur, hogy a négy szdbol egy sem allitmany: az igét pedig
allitdlag akkor szokas elhagyni, legalabbis a klasszikus auktorokon edzettek szerint, ha
az létige. Vagyis Ugy lehet kiegésziteni, hogy , et in Arcadia ego (sum)": Arkadiaban is
én vagyok. Esetleg mult idejd igét is lehet még érteni oda, és akkor az elhunyt is szdba
jdhet beszéléként, de az sem valtoztat sokat az intelem baljés tonusan: Arkadidban

voltam én is - és |lam, immar puszta csont vagyok.”
Aztan néhany bekezdéssel késdbb ugyanerrdl a mondatrdél ezt olvashatjuk:

»A halal: enigma. Sokféleképpen érthet6, sokfel6l megkozelithetd - éppugy, mint a
téredékes, allitmany nélkuli mondat, amely mintegy mottdjaként all. Mert mit szoktak
a sirra vésni? Ami fontos, amit tudatni kell az eltavozottrdl. Itt réla az egyetlen
tudhaté: hogy , et in Arcadia ego - és én Arkadiaban vagyok” - 1am, még itt is, még a
haldlban is. Nem szamit, mert Arkadidban éltem. Aki itt élt, igazan, a végtelen id6
sylvanusi derdjében, annak a halal nem lassu oszladozas, hanem arnyékka oldddas.
Es ekkor nyilik lehet8ség, hogy atforduljon a mondat jelentése, hogy olyan
+Arkadiaban voltam én is” legyen bel8le, ami mar nem a halal, hanem az élet

hitvallasa.”

Atfordulds mulandébél az 6rokkévaldba. Az et in Arcadia ego elemzése a
legmegfoghatobb moédon mutat ra: a megfoghatatlan puszta grammatika, és
mégsem. Vilagossa valik, hogy a kbzéppont, az atfordulds pontja Arkadia, ahol a nyelv

tulmutat sajat magan, és koltészetté valik.
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Atlép végességbdl végtelenségbe. Atlép azon a hatdron, ahol a haldlt mar nem a

halanddsag oldalardl szemléljuk, mint az élet végpontjat, hanem mint az élet utani
allapot orokkévaldsagat. Ezért emeli ki annyiszor a széveg, hogy az edény, amely a
magyar forditasban vaza, az eredetiben urna. ... olyasvalami, ami a két vilagnak épp a
hataran all: a tulnanhoz is tartozik, a szellemi régiéhoz, meg az innenséhoz, a
természetihez is.” Az urna tehat véges anyag, targy, a benne rejl6 titok viszont
orokkévald és abrazolhatatlan. Nacsinak szdvege szintén koralhatarolt, de véges
nyelvi eszkdzdkkel végtelenné tett. Vitathatatlanul metanyelvi széveg, amelyhez a

verselemzés adja a testet. Ez a test pedig Keats vazajanak - urnajanak - felnagyitasa.

Nacsinak gondosan ugyel ra, mit is nagyit
o ) fel tulajdonképpen: mi pontosan az urna,
emberi kéz szab hatarokat , L .
mi a test. Semmiképp nem lehet prézai,
hétkoznapi értelemben vett testre
gondolni, amelynek emberi kéz szab hatarokat. J6llehet a verscim: Oda egy gérog

vazahoz, igy feltételezhetjuk, ekphrasziszrol van sz6, Nacsinak leszégezi, hogy nem.
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Egyértelmien kimondja, hogy a vaza, amelyhez Keats az Oddt irta, kézzel foghat
formajaban nincs; nem latta soha senki, teste csupan a versben van, ott érvényes,
abban a nyelvi k6zegben. Olyannyira, hogy Nacsinak ezt a ,valodi” vazat
komikumforrassa teszi: a kerettorténetben a kérdezé elmeséli, int6t kapott

didkkoraban, amiért egy lapszélre felvazolta.

~Mar emlékszem. Az amfora mellé rajzoltam egy térdeplé alakot, tollsapkas trubadurt,

aki lanttal a kezében énekelt. Szerenadot a vazanak. Ezért kaptam int6t.”

Marpedig a szdveg szerz8je nem a vaza mellett térdepel. Nem, § benne van a
kdlteményben, onnan szemléli azokat, akik a versen kivul maradtak. Még a sajat
szovegében szerepl6 alaknak is rezzenéstelen arccal intdt ad. Megteheti; a
dialégusformaval a felel8sség lehull a vallardél. Nem & szélal meg, hanem a szerepldk,

akiknek 6 csak kozvetiti a véleményét, semmiképpen nem forditva.

A szbveg nem kinyilatkoztatas, amely végleges és megvétdzhatatlan, hanem
kildnb6z6 vélemények talalkozasa, még ha azok a szerz§ fejében szulettek is meg.
Ugyanakkor hagyomanyt kovet: a platoni hagyomanyt, melynek a dialégusforma

egyetlen 6sszetevdje csupan.
.~ Fol6ttébb koltéi. Ratérhetnénk akkor Arkadiara?

- Az is ilyen nemlétez6 orszag. Olyan, mint a vaza. Orokké van, de nem lehet eljutni

oda. Elpusztithatatlan.

- Ellentétben a val6sagos Arkadiaval, ami a Peloponnészosz egyik tartomanya, én
jartam is ott. Kiabrandito, sivar fennsik, szalmasargara tikkadt flvekkel, amit samott-

tégla-szerden izz6 hegyoldalak kérnyeznek. [...]

Epp ezért gondolom, hogy olyan, mint a vaza: egy koltd talalta ki. Es azéta lehet élni is
benne, Goethe azt mondja példaul, hogy neki sikerualt. Csak vigyazni kell, nehogy az
ember véletlenl el taldljon menni oda: marmint a térképek altal Arkadiaként jelolt

helyre.”
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Adott tehat a sosemvolt vaza, a sosemvolt Arkadia, a nyelvi eszkdzok nélkil 1étezd
szoveg: valddi testlk, alakjuk nincsen, ellenben hatartalanok és 6rokkévaldak,
feltétlentl helyet kapnak a platoni idedk végtelen birodalmaban. Adott a gondolat,
hogy az 6roklétbdl kiszakitott, halandova tett dologgal csak annak tudatdban szabad
szembesulni, hogy éppen a lIényeg, a halhatatlansag, az atfordulas utani hianyzik

belble: ezért hat olyan komikusnak a margéra rajzolt, vagy akar a sokak altal kutatott

,valodi” vaza gondolata.

Es adott az egész szoveg talan legfontosabb kérdése: a versbéli hires szentencia, mely
szerint ,A Szép: igaz s az Igaz: szép!”. Olyan kijelentés ez, amelyhez csak 6vatosan
szabad nyulni: a vers labirintusa végen a kijarat, amelyhez csupan akkor jutunk el, ha

végigjartuk az egész kolteményt. Nacsindk pontosan ezt teszi: kezdetnek eltavolit a
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kijelentés kozelébdl minden tényez6t, ami az id6k sordn kdzhellyé koptatta - azt a
,valodi”, halando szépséget és igazsagot vizsgalja el8szor, amely a vazanal is,

Arkadianal is, sét, sajat szévegénél is eltakarja az ideét, a lényeget.

.Zsigeri bizalmatlansag, gyanakvas és fojtott rettegés: ma ez a mindenekfeletti
igazsdg, amely egy cseppet sem, sehonnan nézve sem, egyetlen porcikajat tekintve

sem szép.”

Aztan eljut a Iényeghez: hogy a szépség, jellegét
tekintve a valésagban, hus-vér testben semmi esetre
cafolhatatlan érv o o

sem lehet egyféle. Igy Keats szentencidja az érzékekkel

felfoghat6 dolgok vilagaban nem lehet altalanosan
érvényes: talan ez a felismerés az utolso, cafolhatatlan érv minden olyan véleménnyel
szemben, amely Keats versén kivul kereste azt a bizonyos gordg vazat. Vilagos: az
atfordulas utan, az urna képe és a nyelvi kifejez6eszkdzok mogott az ideak
megfoghatatlan, 6rok birodalma rejtdzik. Az Ut pedig ebbe a birodalomba a nyelven

keresztul vezet.

Mert a Nacsinak-féle szoveg kerettorténete - amelyben a szereplok a filozéfiai
Utvesztd kozepette a térképen is, a valésagban is bejarjak a turistaktdl zsongo terek,
keruléutcak és hldvos sikatorok labirintusat - vagy a keatsi urna kulseje valéban keret
csupan, de olyan keret, amely a mdgottes, lathatatlan lényegre reflektal. Nacsinak
szovegében tehat a szerz6 kerettdrténetet ad az elemzésnek, mely olyan versrél szdl,
amely maga is keret: titkokat rejté urna, és titkai megfejtéséhez a kulcs a nyelv. Orok
korforgas, orék valtozatlan, mely mar 6nmagaban egyfajta megjelenitése az allandé

lényegek birodalmanak.
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A szerz8 a keatsi szentencia targyalasa utan elhallgattatja szerepldit. Szoveg és szoveg
dsszeér, talan feltinébben, mint addig barmikor: mert valaki mas szélal meg, s ez a
megszolalas a vers zardakkordja felnagyitva. Nem tudjuk, ki ez a beszéld, és amit
mond, 6nmagaban banalis: csupan a korabbiakkal, az 6t megel6z6 egésszel

értelmezhetd, csakdgy, mint a vers hires zarégondolata.

... Vegul is mindenki, aki a vers titkahoz probal kozelférkdzni,
L ezzel az utolsé két sorral bibelddik: mert a szinte tokéletes
bibelédik . , y . . .
szovegen ott fityeg ez a kijelentés - mit kijelentés,
kinyilatkoztatas! -, és vagy nagyon nagy titoknak kell lennie, vagy
rendkivil nagy ostobasagnak. Ez ugyanis, ha belegondolunk, az egyetlen kijelentés a

versben. Minden mas: talalgatas, hezitalas, kérdez6skodés.”

Nacsindk szévegében valahogy mégis masfajta bibel6dés ez, hiszen az elemzés
maodszere: belebujok, felnagyitom. Se tébb, se kevesebb. igy ami a versben titok volt -

az elemzésben is titok marad. Mashol keresi a vers bejaratat: egyenest a l[ényegbe
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prébal betdrni, a Iényegbe, amelyhez az Ut a legalapvetdbb dsszetevd: maga a nyelv.
Ezt helyezi mikroszkop ala, ezt bontja észrevétlen elemeire, mesél réla. Szavak nélkul
a lényeghez férk6zni nem tud ugyan, de ez még Keatsnek is csak szavakkal

sikerulhetett: helyette csendben mellé lopddzik, és kifigyeli a titkat. Hallgat. Kozelit.
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